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Ficha técnica

Formacién

Nota
Técnica E

Informacién de seguridad
Solo para uso en interiores
Mantener a los nifios alejados del dispositivo
NO usar con equipo médico o de soporte vital
NO usar en zonas humedas o mojadas
NO limpiar con liquidos
Probar el dispositivo localmente por seguridad antes
de intentar controlarlo de forma remota
Usar solo conductores de cobre
Hacer la instalacién en un contenedor metdlico cerrado
degrada el rendimiento inalambrico y debe evitarse

Desechar este producto de acuerdo con las
normas locales o enviarlo de vuelta a
SolarEdge.
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Tomillos para el
Interruptor Smart ~ Adaptador del adaptador del
SolarEdge Home carril DIN carril DIN
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Tornillos para el
montaje en
pared
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Elija una de las tres opciones que
se muestran abajo
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A. Tornillos

jADVERTENCIA!
Se puede instalar como maximo a
2000 metros de altitud

B Cinta de doble cara

P

C. Adaptador del
carril DIN

Use las gomas de cable suministradas
para fijar el cable con un diametro de
hasta 4 mm@ . Pase el cable por la
abertura de reduccion para fijarlo y
presione el conector de la parte
superior (se muestra en el paso 3) para

conectar el conductor.
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2 Elija una de las dos opciones que
se muestran abajo
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A. Insertar cables desde las partes
RIESGO DE | superior e inferior
ELECTROCUCION

B Insertar cables desde la parte trasera


https://knowledge-center.solaredge.com/sites/kc/files/se-home-smart-switch-datasheet-row.pdf
https://edgeacademy.solaredge.com/learn/course/76/smart-energy?generated_by=45046&hash=667400d1fcde6e3cfe8e12d24c5dea03c2f001a4
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-smart-energy-configurations-and-operations-application-note-row.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-smart-energy-configurations-and-operations-application-note-row.pdf

Acerca de SolarEdge

SolarEdge es lider mundial en tecnologia Smart
Energy. Empleando capacidades de ingenieria
de primer nivel y con el foco siempre puesto en
la innovacion, creamos productos y soluciones
de Smart Energy que impulsan nuestras vidas y
los futuros progresos
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Cableado

Pair with inverter

Indicaciones LED

Especificaciones

3680 W @ 230 Vca E|
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Puesta en marcha

Gestor de dispositivos
Nuevos dispositivos
encontrados

Afadir nuevos
dispositivos

Seleccionar dispositivo

v

Afadir parametros
del dispositivo
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Finalizar
configuracion
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Requisitos del sistema

Funcionamiento del botén .
»  Pulse durante <3 segundos para operar
manualmente .

* Mantenga pulsado >10 segundos para reiniciar

Indicaciones LED

Azul intermitente — buscando una red o conexion .
con Home Network que se ha perdido y
descargado

Verde intermitente — buscando una red o conexién
con Home Network que se ha perdido y cargado
Azul intermitente 30 segundos — recibida solicitud
de identificacion

Azul - conectado a Home Network y descargado
Verde - conectado a Home Network y cargado
Rojo intermitente — error

Azul parpadeante — en espera

Verde parpadeante 5 veces — reiniciado

Inversor con conexion inaldmbrica Home
Network SolarEdge

SetApp SolarEdge: aplicacion movil para
conectarse al inversor y firmware >4.18.xx
MySolarEdge: aplicacion para smartphone
para la configuracién y la lectura del estado
iOS 10 o posterior o Android 6.0.1 o
posterior

Tension CA

Frecuencia CA

Capacidad del interruptor
Polos
Ciclos conmutacion del relé
Horas de funcionamiento
Altitud de la instalacion

Precision de la medicion

Informacion de contacto con asistencia técnica

90 ~ 250 V CA

50/60 Hz

16 A
1
> 20.000
50000 h
2000 m

1%

En caso de tener problemas técnicos con los
productos de SolarEdge, contacte con nosotros:
https://www.solaredge.com/service/support
Sujeto a cambios sin previo aviso.
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